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V LJUBLJANI, dne 23. januarja 1931.

Letnik 1.

VSEBINA:

39. Zakon o izpremembah in dopolnitvah v zakonu o driavni
trofarini,

40. Zakon o zniZanju stopnje osnovnega davka na dohodek od
zemljisd,
11. Zakon o izpremembah in dopolnitvah zakona o gozdih.

42. Pravilnik o dolZnostih, pravical, delokrogu in nadinu iz
vrievanjn drfavne kontrole domadih in tujib proizvodov
(zdravil biolo3kega izvora).

8. Pravilnik o preiskovanju in izsledovanju nalezljivih bolezni,

44. Pravilnik o ugodnostih na drZavnih Zeleznicah in ladjah za
Sokola kraljevine Jugoslavije,

45. Odlotba ministra za promet v interesu laZjega opravljanja
sluzbe,

46. Naredba ministra finane glede odplafila davénih zaostankov.

47. Razglos o odmeri ljudskega dela, odnosno edkupnine na

osnovi usluZbenskega davka,

Razne objave iz »SluZbenih novine,

Zakoni
in kraljevske uredbe.

39.

Mi
ALEKSANDER L,
Po milosti boiji in narodni volji kralj Jugoslavije,

Predpisujemo in proglafamo na predlog Naega mini-
Stra za finance ter po zaslifanju Nadega predsednika
Ministrskega sveta

Zakon
0 izpremembah in dopolnitvah v zakonu

o0 drZavni trosarini*
ki se glasi;

§1.
L

V prvem odstavku totke 3. flena 71. zakona o dr-
Zavni trodarini je namesto >5< postaviti >7-50<.

IL
V prvem odstavku totke 4. islega &lena je namesto
>100< postayiti: 250¢. :

V & opombi v isti todki je namesto >100¢ postaviti
>80¢, namesto: 350¢ pa postaviti: 320c.

V Isti to8ki Se &rta 7. opomba.

" '* >Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
18 decembra 1980, &, 287/XCIX/615, :

11T

V prvem odstavku totke 5. istega lena je namesto
»3000¢ postaviti: 23500¢.

V.

V prvem odstavku toéke 9. istega lena pod a) je
namesto: 320< postaviti. »24¢, ;pod b) pa namesto »23¢
postavili »28¢; v istem odstavku je v zadnjem stavku
namesto: »23¢ postaviti »28¢,

V.

V 9. opombi k totki 9. istega &lena je mamesto:
22000<  poslaviti  »2500¢, namesto: 31200¢< postavitiz
»1600¢, namesto: >400¢ pa postaviti: »500¢.

VL

Namesto tretjega, Jetrtega in petega odstavka 6.
opombe Kk tofki 11. islega Clena je pustiti kot tretji od-
stavek:

»Kolitine vina za vojsko, ki so se nabavile dotlej,
ko stopi ta zakon v veljavo, v zmislu dosedanjega zakon-
skega predpisa na breme dohodkov driavne troSarine
ter v znesku 10,000.000 dinarjev, se izplatajo v teku
1930. in 1981. Jeta na breme tekofega dohodka od dr-
Zavne trodarviné po odlotbi ministra za finance, Na te
koli¢ine vina se ne pobira driavna, banovinska in ob-
tingka {rofarina.c - :

V isti tofki se ¢rta 7. opomba, 8, opomba pa postane
7. opomba. : :

§ 2.

Naslednji dan po razglasitvi tega zakona se morajo
popisati kolitine piva, Spirita in Spirituoznih teko€in, na
katere jo lméarhanﬂaéam, in razlika v troSarini pobra-
ti do dne 1. janudrja 1981, Pri piva v prometu se vzame
popredna jakost 12 hektolitrskih stopenj ekstrakta.

Pobrana trofarina na pivo po prejinji stopnji se ne
vine,



§3

Ta zakon stopi v veljavo, kadar se razglasi v »Slu-
benih movinahe, obyezno mo¢ pa dobi naslednjega dna
po njegovi razglasitvi.

V Beogradu, 11. dne decembra 1930, Stev. 91801.

Aleksander s. 1.

Predsednik ministrskega
sveta in minister za
notranje posle,
¢astnj adjutant
Nj. Vel. k-alja,
divizijski general
Peter Zivkovié s. I.

Minister za [inance
dr. 8. Bverljuga.
~ Videl
in pritisnil drZavni pecat,
¢uvar drzavoega pecata,
minister pravde
dr, M. Srikié s. r.

40,

Mi
ALEKSANDER L,
po milosti boiji in maredni volji kralj Jugeslavije,

‘predpisujemo in proglasamo na predlog N sega ministra
za finance ter po zaslianju predsednika NaZega mini-

strakega svela
Zakon

0 zniZanju stopnje osnovnega davka na doho
dek od zemljisé.*

§ L

Izjemno od dolotila &lena 27. zakona o neposrednib
davkib se plaéa kot osnovni davek na dohodek od zem-
1jisé za leto 1981. Din 10— od Din 100'— kawstrskega
* istega dohodka.

§ 2

Ta zakon stopi v veljavo od dne razglasitve v >Slui-
benih novinahe.

V Beogradu, dne 11, decembra 1930.

Aleksander 8. r.
Minister za finance: Predsednik
‘Dr. 8. Sverljuga s.r, ministrskega sveta,
minister

' za notranje posle,
¢astni adjutant
Nj. Vel kralja,
divizijski general

Peter Zivkovié s, I.

Videl
in pritisni) drzavni pedat
duvar driavoega pedaia,
minister pravde:
Dr. M. Srikié s. r.

¢ ySlufbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
18, decembra 1980, . 287/XCIX /616,

41,

: Mi
Aleksander L,
po milosti bozji in narodni volji kralj Jugoslavije,
predpisujemo in proglaSamo na predlog Najega mi-
nistra za gozde in rudnike ter po zaslifanju predsed-
nika NaSega ministrskega sveta

Zakon

o izpremembah in dopolnitvah zakona o
gozdih z dne 21. decembra 1929.*

_ § 1.
Ukinja se § 33. tega zakona.

§ 2.

Uveljavljajo se tista dolofila vseh zakonov, razpisov
in naredb, ki se panasajo na paSo koz in ki so veljala
z pravna podrodja posameznih banovin do dne 1, ju-
lija 1930,

§ 8.

Drugi odstavek § 157. zakona o gozdih, ki se glasi:

Za eno kozo ali enega kozla posebej na dan po 156
dinarjev;

za enega konja, eno zrebe, enega osla ali mezga na
dan po 12 dinarjev; _ _

za eno govedo ali enega bivola, eno tele ali eno bi-
volCe, starejie od stirih mesecev, na dan po 10 dinarjev;

za enega pradicka na dan po 6 dinarjev;

za eno ovco ali eno jagnje, posebej na dan po 4 di-
narje,

se izpreminja in se glasi:

za eno kozo ali enega odslavljenega kozli¢a, na dan
po 8 dinarjey;

za enega konja, eno Zrebe, enega osla ali mezga na
dan po 6 dinarjev;

za eno govedo ali enega bivola, eno ltele ali bivolde,
starejfie od 4 mesece. na dan po 5 dinarjev;

za enega prafiéa na dan po 8 dinarje;

za eno ovco ali eno odstavljeno jagnje na dan po
2 dinarja.

§ 4.

Za izvriitev § 2. tega zakona predpife minister zo
gozde in rudnike posebne pravilnike, vpostevaje spe-

[}

‘| eialne gospodarske potrebé posameznih banovin.

§ b

Zakon stopi v veljavo in dobi obvezno moé, kadar
se razglasi v 3SluZbenih novinahe.

V Beogradu, dne 8. novembra 1930,
Aleksander s. r.

| Minister za Sume in rudnike Predsednik |
Dusan Sernee s. r. ministrskega svela,
Videl minister
in pritisnii driavni pelat, ' za notranje posle,
duvar drZavnega pedata, ¢astni adjutant

minister pravde Nj. Vel. kralja,
dr. M. Srikié s r, divizijeki

-Peter Zivkovié 8. 1.
* sSluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
10. decembra 1930, &. 284/XCVII/596. Prvotni zakon @
gozdib gl >Uradni lisic z dne 28/1L 1980, #t. 162/85.



Uredbe osrednje vlade.

42,

... Na Pﬁdstﬁvi § 22. zakona o kontroli zdravil bioloske-
Ba izvora ter v soglasju s predsednikom ministrskega
svela (zak. Stev. 856 z dne 20. julija 1930.) predpisujem

" Pravilnik
o dolZnostih, pravicah, delokrogu in nacdinu
izvrievanja drzavne kontrole domacih in
tujih proizvodov (zdravil bioloskega
izvora).¥

Obéa doloéila,
Clen 1.

Driavni kontrolni urad mora: voditi nadzorstvo nad
vsemi drzavnimi in privatnimi ustanovami, ki proizvajajo
udravila bioloskega izvora ali jih uvazajo od zunaj; paziti
na ureditev veeh prostorov, moZnost dela in nalin dobi-
vanja, zamotavanja In prodaje seruma in ostalih biolofkih
proizvodoy; paziti, da se ustanove, na katere se nanasa
zakon o kontroli zdravil bioloSkega lzvora, ravnajo po
Pravilnikun in predpisih, jzdanih na njegovi podstavi.

Clen 2.

Davéni kontrolni urad vrsi nadzorstvo tudi nad
zastopnikav domatih ali tujih firm, da se ravnajo

PO dolocilih zakona o kontro'i zdravil bioleskega izvora

kor tudi pravilnikov, izdanih na njegovi podstavi.

Clen 8.

Proizved, ki ni opremljen z dr2avnim kontrolnim
akom, pa spada pod dolotila zakona o kontroli zdravi)
bioloskega izvora, se ne sme prodajati niti izdati 2a
Uporabo razen v primery, navedensm y Clenu 38, tega
Pravilnika,

Clen 4.

.Dria\mi kontrolni urad lahko neposreduc nadzira
Ve preprodajalce. Oni morajo na zahtevanje kontrolnega
organa pokazati celokupno skladiste.

Clen 5.

Ako se pri nadzorstvu iz flena 4. najde kake nered-
nosti, zapleni driavni kontrolor proizvode, ki ne ustrezajo
Predpisom; Proizvajalec ali njegov zastopnik mora po
Pismenem obvestilu s strani driavnega kontrolnega urada
nadomestit brezplaéno preprodajalcu vso kolitino zaple-
ajenih preparatov, ako je nerednost nastala po krivdi
Zastopnika, Ako je pa nastala po krivdi preprodajalea,

uoal preprodajalec vse strodke 'in zakonite posledice,

Clen 6,
. Poleg dolznosti, navedenih v &lenu 1., 2. in 4,, mora

kantrolni urad preizkusati posamesna zdravila biolotkega

L*MO nw(no kraljevine Jugoslavijec z dne
T avgusta 1080, W. ITBLXVISES,

87

fzvora tako, kakor je dolofeno & tem pravilnikom, ¥n
tem je proizvajalec ali njegov zastopnik dolZen dostaviti
kontrolnemu uradu overjeno kopijo zapisnika o pre-
wzkusnji, ki se nanasa na te preparate.

Clen 7.
Ako drzavni kontrolni urad smatra, da preparat ne
ustreza predpisom, odredi: 3
1. ako se more preparal popravili, kaj je storiti; da
se more pustiti v promet; 2. ako je preparat ikodljiv in

nepopravljiv, mota proizvajalec pod nadzorstvom driav-
nega kontrolorja uni¢iti celo serijo tega preparata.

Clen 8.

Drzavni konlroini urad more prepovedali proizvod-
njo in prodajo posameznih ali veeh zdravil bioloSkega
izvora, ako smatra, da se ustanove, ki jih proizvajajo,
ne ravonajo po zakonu, pravilniku in uredbah, izdanih na
njegovi podstavi,

Clen 9.

Istolako lahko prepove prodajo pri zastopnikih do=
madcih ali tujih firm, :
Clen 10,

Pri prepovedi proizvodnje morata hiti pri pregleda-
nju navzota dva clana kontrolnega urada, po moinosti
fel in en kontrolor,

Clen 11.

Preden se odredi prepoved proizvodnje, mora driavni
kontrolni urad obvesliti 3 pismom proizvajalca, kaj mora
storitl, da se mu proizvodnja ne prepove, ako je pogresek
take narave, da se dd popravili. Ako je pogresek hujsi,
lahko drzavni kontrolni urad brez kakripnegakoli pred-
hodnega opomina prépove proizvodnjo posameznega ali
vseh preparaloy.

Clen 12, ‘

Kadar drZavni kontro'ni urad prepove proizvodnjo
ali prodajo posameznih preparatov all vseh preparatov,
mora o tem takoj obvestiti ministretvo za sceialno poli-
tiko in narodno zdravie, odbhor 7za konilrolo zdravil bio-
lo3kega Izvora in lastnika samega, Poleg obvesti'a mora.
navest] tudl razloge, ki so ga vodili, da tako postopa,

Clen 13,

Proizvajalec zdravil blolofkega 1zvora ne sme pro-
izvajati niti prodajati, zastopniki tujih all domagih firm
pa ne smejo prodajati prepovedanih preparatov od dne
prepovedi pa do dneva odloditve odbora za kontrolo
zdravil biolodkega Izvora, oziroma ministrstyva za sceialno
politiko in na\mdno zdravie.

Clen 14.

Proizvajalec, oziroma preprodajalec nima pravice do
kake odikodnine od strani driave, ako se odlotha kons
trolnega urada razveljavi,

Standardi za titracije,

Clen 15.

DrZavni kontrolni urad mora brezplacno p;;qsl;;?_o\-at!
v _omejenih kolidinah, ustrezajodih stvarni potrebi, vse
 proizvajaloe v driavi s Standardnim| preparati: s sia

' dard serumi, toksini, tuberkulinom ifi drugimi, & kafer



pomodjo se preizkuda jakost posameznih prepavatov, do- .
lodenih s tem praviluikom.

Clen 16. :
Ako drzavnl kontrolni urad ne proizvaja sam takih
standardov, jih mora nabaviti iz inozemstva od zavodov,
ki jih proizvajajo. Taki standardi se morajo nabaviti od
zavodov v Frankfurtu, Kopenhagenu, Loudonu ali Wa-
shingtonu.
Clen 17.
Posamezni preparati se preizkusajo po doloditih hi-
gienske sekcije druStva narodov, kjer je to navedemo v
tem pravilniku,

Umaknitey seruma iz promefa,

Clen 18.

Serum, ki se je dal v promet, ker je zadostil veem
predpisom tega pravilnika, mora drZzavni kontrolni urad
preizkuSati na jakost in sterilnosti po 6 mesecih in po
2 letih od dne prve kontrole. To se nanafa za sedaj
samo na serume, pri katerih je predpisano dolofanje
jakosti, in to 80 serumi proti davici (difteriji), disenteriji
Siga-Kruse in tetanusu. Za te namene obdrii driavni
kontrolni urad potrebno Stevilo ampul ali steklenitic Ze
pri prvem preizkuSanju, Proizvajalec mora dati brezplad-
no na razpolaganje driavnemu kontrolnemu uradu po-
trebno koliino seruma tudi za ta preizkufanja. Ako se
pri tem pokaZe, da je titer preizkuSenih serumov tako
padel, da ne odgovarja Stevilu edinic, navedenih na eti-
keti, mora proizvajalec ali njegov zastopnik umekniti
celo serijo tega preparata iz prometa in ga brezplano
in brez kakrinegakoli zarafunavanja po3tnine in omota
zamenjati 8 sveZim in prekontroliranim serumom iste
jakosti in polnitve. Pristojbina za naknadno preizkusanje
jakosti in sterilnosti se ne pobira,

Clen 19,

Driavni kontrolni urad mora objaviti v’ >SluZbenih
novinah¢ in v strokovnih listih, katera serija in katerega
seruma se umakne iz prometa in da ga proizvajalec ali
njegov zastopnik brezplaéno zamenja s sveZim iste jakosti
in polnitve.

Clen 20.

Driavni kontrolni urad mora voditi v duplikatu kon-
trolne knjige, iz katerih se more tolmo videli vsak &as
preizkudanje posameznih preparatov. Prav tako mora
voditi stalno evidenco o delu in nadinu proizvodnje tudi
seruma v drzavi in o prodaji domadih in tujih bioloSkih
preparatov,

Clen 21.

Vsako leto mora kontrolni urad predloZiti ‘izérpno
porotilo o svojem delu tudi odboru za bioloike proiz-
vode, ki o tem obveita ministrsivo za socialno pelitiko
in narodno zdravije,

Naéin isvrievanja driavie kontrole,
Clen 22

Vse preparate, na katere se nanasa I pruvihik.
mora proizvajalec ali njegoy zastopnik preje, preden jih

da v poomet, oA aveje

uradu, kjer se preizkusijo po dolofilih tega pravilmika
in opremijo z drzavno banderolo kot znak, da so prekon-
trolirani in da se smejo dati v promet

Clen 23,

DoneSene preparate mora kontrolni urad najdalje
v roku 10 dni po dostavi preparata staviti prosilen na
razpolaganje ali prepovedati prodajo, V teh 10 dneh se
radunajo prazoiki, priznani po zakonu. Izjeme delajo
preparati, za Kojih preizkuSanje je po znanstvenih me-
todah potreben dalji ¢as. =

Clen 24.

Dokler se ne izvisi kontrola, ostanejo vsi polnjeni
preparati v skladiStu driavnega kontrolnega urada, kjer
se po izvrSeni kontroli d4 na nje drZavna banderola na
drzavne stroske.

Clen 25,

Drzavni kontrolni urad da dostavniku potrdilo na
Stevilo odneSenih ampul, steklenidic ali velikih stekienic,

Clen 26.

Driava jamé&i za vsak preparat, donefen v driavni
kontrolni urad, in se obvezuje, da povrne vsako even-
tualno skodo, ki se dogodi pri manipulaciji ali vsled ka-
kega drugega slucaja.

Clen 27.

Banderole fuva drzavni kontrolni urad in upravija
jih Sef kontrolnega urada, Na banderolah mora biti
oznalena Stevilka kontrolnega zapispika in datum kon-
trolnika z oznadbo »>kentrolirano pri driavnem kontrol-
nem uradu . . <. ... cena . . . Ding,

Clen 28.

Drzavni kontrolni urad preizkusa:

1. Pri serumih: sterilnost, neskodljivost, kolitino
preservativov, odstotnost strupov, jakost, kjer se to dolofa
8 tem pravilnikom; odstotek beljakovine.

2. Pri cepivih in slidnih zdravilih bioloSkega izvora:
sterilnost, Stevilo klic pri- vakeijah ali jakost, neSkodlji-
vost, kakor se to zahteva po predpisih znanstva, leZo
sube snovi, kakor se odreja s tem pravilnikom.

Preigkuianje sterilnosti,

Clen 29.
To m@kuﬁnnje sluzi, da se ugotovi, ali so v pre-
paratu ali Zive aerobne ali anaerobne bakterije.
Pri cepivib, ki vsebujejo Zive klice, razen klic, nas
vedenih na etiketi, drugih ne sme biti v preparatu,

Clen. 80.

Ta preizkulanja : A
ratih, doﬁan.l.h % nkonomm m:mmmml :dﬂ,nm
izvora (§ 1)

Clen 31.
Driavni kontrolor se mora prepridati iz overjeolh
zapisnikov, ali je proizvajalec pred polnjenjem enega

proizvoda preizkuZal na sterilnost 01% tega proizvoda,
¥ primecy, kadar znasa kolidlna 10 kitrov, Kadar kolidins

TR
-
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proizvoda presega 10 litrov, kolid¢ina vzetega vzorca na
sterilnost ne sme biti manjSa mego 10 am?,

To se nanasa na vsako posodo posebej,

0Od celokupnega Stevila steklenidic ali ampul enega
preparala se mora vzeli najmanje 1% in preizkusiti na
sterilnost, kadar Stevilo ampul ali steklenific ne presega
1000, Kadar je njihovo Stevilo vedje ko 1000, se mora
na sterilnost preizkusiti najmanj 10 komadov.

Pri preparatih, katerih Stevilo ampul ali stekleni¢ic
fe 100 in manj, mora drZavni kontrolor vzeti 1 do 3%
od celokupnega Stevila za to preizkuSanje.

Podlage za preizkusanje sterilnosti,
Clen 32,

Preizkusa se na tekoCih podlagah. Koli¢ina prepa-
rata, vzetega za preizkusanje, mora bili, ako obsega kot
anliseptikum fenol ali kak drug sliten preparat, raz-
redéena najmanj na 0:01%,

Clen 33,

/Za preizkufanje navzoénosti aerobnih klic se vzame
bujon (juha) od mesa ali mesnega ekstrakta z dodatkom
1% komercialnega peptona ali peptona, pripravijenega s
Pomodjo pankreasa ali Zelodca. P. H. po sterilizaciji ne
sme biti vecji od 7-8. niti manjsi od 7'2; bujonu je treba
dodati 1% glikoze. .

Clen 84,

Za preizkusanje navzoénosti ali odsotnosti aerobnih
bakteri] se vzame isti bujon, kakor tudi v &lenu 33. z
dodatkom mesa, koaguliranega v sterilizaciji, viSina me-
84, dodanega v epruveli, pa mora biti 1 centimeter. Po

dani sterilizaciji P. H. ne sme biti izven meje 72 do
78, Pred zasejavanjem kolidine, dolodene za preizkuanje
Bletilnosti, se morajo epruvete s sterilnim bujonom se-
greti pna 1002 C in na tej temperaturi nekaj ¢asa pustiti,
da se oslobodi ves oslobojeni kisik, potem se morajo
ohladiti na 87° C ali na ni¥jo temperaturo.

Clen 35.
Uporabljati se smejo tudi druge podlage za te na-
Mene, ki sluZijo za razmnoZevanje aerobnih klic in an-

aerobpih klic, toda samo z dovoljenjem odbora za kon-
trolo biologkih proizvodov.

Clen 36,

' /0d vsake steklenice, oziroma od vsakega preparata
8¢ vzameta dva com, eden sluZi za aerobno, drugi pa za
anaerobno  preizkulanje. V primeru, kjer je koli¢ina
manjsa od 2 com, se vzame polovica od celokupne koli-
Cine za aerobno, polovica pa za anaerobno preizkusanje.

- 43 ’ mﬂ] 37.

~ Zasefane epruvete so pui¥ajo na 87° C za %as 7 dni.
Rezultat se vpise v zapisniku vsak drugi dan, Ako osta-
nejo vse epruvete, vzete od enega preparata, sterilne,
Ustreza preparat. Ako pokaZejo neke epruvete porast
mikrob, se vzamejo ponovni poskusi, in ako tudi ti po-
kaiejo nesterilnost, se preparat ne pusti v promet.

"+ W lzwedno nujnib primerih ter z ukrepi opreznosti,
Cene s tem pravilnikom, smo mnhvdilw hliﬂ_{_-nf*

parat, polnjen v male posodice (ampule, steklenitice)
brez predhodnega preizkusanja sterilnosti, ako so pri
razlitem preparatu izvriene preiskave na jakost in ne-
skodljivost v veliki posodi pred razlivanjem dale povoljen
rezultat. O vsem tem mora proizvajalec naknadno toéno
porodali driavnemu kontrolnemu uradu o 3tevilu izdanih
posodie, nadinu omota itd. Driavna banderola nosi pose-
ben naslov nujno, poleg ostalih podatkov, dolodenih v
§ 27. To velja samo za domade proizvode,

Preizskufanje neikedljivosti preparatov,

Clen 89.

06 com seruma se injicira midi od 15 do 20 gr pod-
ko7no; ako mi¥ ne pogine in ne pokaZe nikakih tezkih
simptomov, se smatra, da serum ne vsebuje fenola ali

sliénih preparatov v nepredpisani kolidini.

Olen 40.

10 com seruma se vbrizgne morski svinjki podkozno
ali introperitonealno in, ako injekcija ne povzroti smrti
niti kakrinihkoli teZjih simptomov, se smatra, da serum
ne vsebuje nikake abnormalne strupenosti. Kontrolni
urad je poobladfen v primeru potrebe izvesti tudi tol-
nejfo analizo v kemijskem oddelku higienskega zavoda,

Preizkusanje posameznih preparatov,
A. Bakterialna cepiva (vakcina).

Clen 41.

Za cepivo po tem pravilniku se smatra veaka tvari-
na, pripravijena iz vzrofnikov bolezni ali od njihovih
metabolistiénih' proizvodov ali strupov, ki sluZi za pre-
ventivne ali terapeviske namene pri ¢loveku.

Clen 42.

Cepiva morajo biti sterilna in neskodljiva, ako se
aplicirajo po parenteralni poti pri tloveku. Pri cepivih,
ki usebujejo klice, razen klic, naznafenih na etiketi,
druge Zive klice, bodisi aerobne ali anaerobne, ne smejo
biti navzole. Za zamotavanje cepiv in njihovo razdirjanje
veljajo predpisi §§ 14. in 15. zakona o kontroli zdravil
bioloSkega izvora.

Clen 43.

Cepiva za aplikacijo per os, t. zv. enetrovakeine, ne
smejo vsebovati ni¢ Skodljivega.

Clen 44.

Autovakeine, autoantivirusi, rekonvalescenti, serumi
od ¢loveka nisy pod drZavno kontrolo niti se na nje ne
lepi drzavoa banderola, niti se ne plada kakrinalali
drzavng pristojbina.

~ Za proizvodnjo autoantivirusa* in autovakcin se mo-
ra .imeli posebno dovoljenje od ministrstva za socialno
politiko in narodno zdravie po zasliSanju odbora za
kontrolo zdravil bioloskega izvora. Tega dovoljenja pa ni
treba imeti Soli za narodno zdravje, higienskim zavodom
minstrstva za socialno politike  in  parodne zdravje in
higienskim in bakterioloSkim institutom medicinskih fa-
kultet,

"+ Popravijeno, glej &eviko 200/LXX1/432. >Slulb.
nov« % due 3, septembra 1930. . oo o
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Posledice, ki morejo nastati vsled aplikacije auto-
antivirusa in autovakcine in rekonvalescentnih serumov,
nosi tisti laboratorij, oziroma tista oseba, ki jih je pri-
pravila.

Vse oglede sterilnosti in nefkodljivosti, kolikor wxe
morajo uporabiti na autovakeine, autoantivirus in eliéne
preparate, mora izvriiti ustanova, ki jih pripravlja, po
doloéilu tega pravilnika.

Clén 45.

Ustanova, v kateri se pripravija cepivo, mora biti |

pod upravo strokovnjaka-bakteriologa in imeti strokovno
osehje, ki pozna zakonite predpise o pripravljanju cepiva,
poleg dobro urejenega laboratorija.

Clen 48.

Vsako cepivo mora biti opremljeno z naztvom, iz
katerega mikroorganizma je pripravijeno, z napisom: n.
pr. cepivo proti legarju in paralegarju, cepivo proti koleri,
cepivo proti tuberkulozl, cepivo proti meningokokom itd.

- Clen 47,

Kulture, ki sluzijo ra pripravijanje cepiv, se morajo,
préden se uporabljajo, najvestnejée preizkusitl in indetl-
ficirati z znanstveno doloéenimi metodami za posamezne
mikroorganizme. Ustanove morajo voditi stalen zapisnik
o izvoru, lastnostih in znadaju kultur.

Clen 48,

Cepiva se smejo dajati v, promet pripravijena od
samo ene vrste bakterij ali pomesana z drugimd vrstami
v lsti posodici. Kadar sestoji cepivo iz raznih mikrob, se
more uporabiti tudi drugo ime za posamezne vrete cepiva
z dovoljenjem ministrstva za socialno politiko in narodno
zdravje ter po zasliSanju odbora za kountrolo zdravil bio-
loSkega izvora,

Clen 49.

Napisi na stekleni¢ici all ampuli morajo oznadevali
poleg vsebine cepiva. 8e:

1. Btevilo klle v 1 em®;

2. teZo suhe znovi mikroorganizma v 1 em;

3, &tevilo mikroorganizmov ali tezo suhe snovi, ki se
naj uporabi, da se napravi 1 ¢m* oznadenega proizvoda.

Clen 5O,

Kjer gre za pomeSana cepiva, se mora paznaditi &te-
+lo mikroorganizmov ali nfihova teza suhe snovi za vsak
posamezni mikrob, ki je v cepiva,

Clen &1. _
Ako se za razredCenje ali pripravljanje posameznih
iv vzame druga snov nego navadno, se mora to navesti
na etiketi, kolikor ne bo drigade dolofena polna karak-
teristika te snovi.
Clen 52.

Kadar so cepiva pripravijena iz mikroorganizmovy
ki ne uspevajo dobro na navadnih hraniinih podiagah, se
preizkusi sterilnost po predpisih tega pravilnika, poleg
lega pa tudi na elektivnih podlagah za to vrsto kiie.
Raven tega #e preizkusi tudi na fivalih, za katere se ve,

rganizmon.

da so obéutljive za infekofjo s tem mikroo
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Ta cepiva se ne smejo pustiti v promet, dokler se
ne preizkusijo po teh predpisih.

Toksini in antigeni,

Difteric¢ni toksin za Sikovo reakeijo

Clen 53,
Reaktivi pri uporabi za izvrievanje Sikove reakcije
sestojé: /
1. iz toksina, :

2. iz segretega toksina, ki sluZi za kontrolo.
Naziv se glasi stoksin za Sikovo reakeijoc in »Kon-
trola za Sikovo reakeijoc,

Clen b4

Toksin za Sikovo reakeijo jo sterilen filtrat bujona
kulture specifitnega vzrodnika difterije. (Corynebakte:
rium, diphtheriae). Toksin se more prodajati:

1. Nerazredéen, V tem primeru mora biti poleg ampul
# nerazredéenim toksinom tudi steklenifica ali ampula z
doloteno koli¢ino sterilne fiziolodke raztopine soli, ki
wiaje, kadar se pomeda s toksinom, razredéenje, dolodeno
za izvrievanje Sikove reakcije. Naziv je stoksin za Sikovo
reakeijo nerazreddenc. sNerazredéen« mora bili tiskano 2
otividnimi érkami.

2, Toksin Ze razredien s potrebno kolidino fziolofike-
ga solnega raztvora ali kake druge nraztopine, ki se
znanstveno priporofa., Naziv je v tem primeru >Toksin
za 8ikovo reakeijoc, (Razredlen za uporabo),

Clen 55.

Kontrola za Sikovo reakeijo mora bitl pripravijena
od tiste serije tiltrata kakor toksin., Pripravlja se s segre-
vanjem toksina na temperaturl 80° C za 10 minut, Segret
toksin za kontrolo se daje v istem razréddenju kakor tudi
toksin.

Clen b6.

RazredCenje loksina za Sikovo reakcijo mora bitl
tako, da v 002 em® ysebuje z znanstvom predpisano koli-
¢ino toksina.

: Olen 7.

Toksin za 8ikovo reakeljo se preizkusa na naslednjl
nacin:

1. Z mefanjem z antitoksinom v raznih razredéenjih.
Koli¢ina toksina, dolotena za {zvrievanje 8ikove reakeije,
pomedana z 1/750 dlf &e vedjim razreddenjetn ene anti-
toksitne edinice, injicirane normaini morskl svinjki, ne
sme izzvali nikake lokalne reakcije, toda pomesana %
1/1260 ali §e¢ niZjun razredéenjem od ene antitoksiéne
edinice, mora izzvati znadilno lokalno reakeljo,

2, Z intrakutano injekeijo uporabljene serije toksina
na morski svinjki, a brez dodatka antitoksina. 1/50 d. 1.
;'n. ni brlzzl,lndl im‘:;;'o, A/25 d. | m. pa mora iszvati
zrazito lokalno reakeljo, zmano pod nazivom Stkove pos
. " O i o |
Antidifteritna eopiva, s

Cepivo proti difteriji (daviel), pripravijeno od meda-
nice difteriénega toksina z difteriénim antitoksinom, bo-
disi hiperneviralizirane, neviralizirane ali hiponevirali

zirane, 86 ue ame uporabljati pri Slovelu.
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Od antidifterinih cepiv se dovoljujejo za uporabo
pri Cloveku: anatoksini in sliéni preparati,

Clen 59.

Na eliketi mora stali {oéno naznalena doza, dolofena
za injekcijo ene osebe.

Clen 60.

Izvesti se mora kontrola cepiva, ali ima dovoljne
antigene lastnostj in da ne vsebuje ni¢ skodljivega.

PreizkuSnja antigenih lastnesti,

Clen 61,

Antigene lastnosti se preizkuSajo takole: S 5 imuni-
tetnimi dozami &loveka od cepiva proti diiteriji se vbrizga
5 normalnim morskim svinjkam; 6 tednav po tej injekeiji
B¢ preizkuda imuniteta morskih svinjk po eni teh dveh
metod: . . - [

1. vbrizga se po 6 tednih intrakulano doza za Sikovo
reakeijo vsem morskim svinjkam. Ako bi ve¢ nego dve
morski svinjki imeli reakcijo pozitivne po Siku, se smalra
cepivo za nezadostno aklivno in se ne bo smelo oddajatis

2. vbrizga se podkoZno vsaki moreki svinjki 5 smrinih
doz difteritnega toksina, Ako poginecjo od dveh doz ved
nego dve svinjki, se smatra cepivo za nezadosino aktivno
in se ne bo smelo oddajati. :

- Tuberkulin in drugi proizvodi baciloy tuberkuloze in
njegovih kultur

Clen 62.

Tuberkulini se pripravijajo od teko&ih hraniivih pod-
lag na katerih je bacil tuberkuloze umetno razuncien,
pa so oproddens bacila s filtracijo.

" Clen 63,
‘Taberlkulini se delé v dve skupini:

1. stari tuberkulin;
2. tuberkulin kot filtrat bujona.

Stari tubefku!in.
Clen 64.

Stari tuberkulin je koncentriran filirat ku'ture baci-
tuberkuloze pa hranjivi podlagi. Za njegovo priprav-
ljanje je potrebno, da bacil raste na 87° C na/manje
6 tednov; za ta das je treba, da je povrdina podiage po-
krita z debelo kozico bacilov, po tem asu pa mora biti
tekota podlaga, s katere so se ali se niso odloGili bacili
8 filtracijo, koncentrirana z evoporacijo na 1/10 svojega
Prvotnega voluma, potem liltrirana. Ako naknadno pre-
izkulanje pokaze, da je koncentrirani produkt jadji od
. ega tuberkulina, se more tuberkulin razredditi

8 pripravno diulenso, ako pa preizkulanje pokate, da je
tuberkulin slab® od standards, se produkt ne sme ved
trirati z evaporacijo. Naziv je sstari tuberkuline,

Da katerem mora stati dodatek H, kar znad, da jo pri-
Pravijen od Sloveljega plemena, ali B, kar znadi, da jo
P"‘Pl'l\'ljen od govejega plemena

A Clen 65.
Vaaka serija tuberkulina se mora preizkusiti na
& pomodjo - toksi®nosti za morsko

svinjko ali druge z znanstvom dolofene Zivali, inlicirane
z bacilom tuberkuloze, Ogled se mora narediti z metodo,
ki jo je odobril odbor za kontrolo zdravil bioloskega iz-
vora, in vedno vzporedno s standardom, Ako se tuber
kulin ne ujema s standardom, se ne sme oddajati.

Clen 66.

Vsaka serija starega tuberkulina se mora preizku-
siti na odsotnost specifiéne strupenosti injekeije 05 em?®
normalni morski svinjki. Ako morska svinjka ne pogine
ali ne pokaze nikakih teZjih simptomov, se smatra, da je .
tuberkulin v svojem praveu zadostil.

Tuberkulin kot filtrat bujona.

Clen 67.

Tak tuberkulin se dobiva s filtracijo nekoncentrirane
bujonske kulture tuberkuloze. Tuberkulin se dobiva na "
ta natin, da se hranilni bujon zaseje z bacili tuberkuloze

‘in pusti na 87° C najmanj 6 tednov. V tem &asu mora

narasti debela koZica na kulturi in pokriti vso povrSino.
Potem se bacili s filtracijo odloijo.

Naziv tega tuberkulina kakor tudi vseh drugih do-
lodi odbor za kontrolo zdravil biolofkega izvora v spo-.
razumu s proizvaialeem, » i

Tak tuberkulin se preizkusi na odsotnost nespecis
fitne strupenosti tako, da se morski svinjki vbrizga pod-,
ko®no 5 em?® filtrata, Ako ostane morska svinjka Ziva ali
ako ne pokaZe teZjih simptomov, je tuberkulin zadostil.

Clen €8

Na sterilnost se morajo preizkusati vsi tuberkulini
po predpisih teza pravilnika. Razen teza se morajo pre-
izkusiti na odsotnost Zivih bacilov tuberkuloze z znan-
stveno predpisanimi metodami. . 1

Cepiva proti tuberkulosi,
Clen 69,

Cepiva proti tuberkulozi se pripravljajo od umetno
namnozenih baciloy tuberkuloze Zivih ali mrivih ali iz
njihovih proizvodov. Bacili se suspendirajo v vodi ali v
kaki druei raztopini. Naziy je scepivo proti tuberkulozie.

Gledé sterilnosti, neikodljivosti in drurega veljajo
za to cepivo predpisi kakor za ta ostala repiva.

Dolotila o Zivalih za dobivanje seruma.

Clen' 70.

Zivali, od kater™ =e dobivajo serumi, morajo biti
namestene v hi*4 "+ ugodnih prostorih

Clen 71.

Samo zdrave Zivali se smejo uporabljati za proizvod-
njo serumov,

Zlasti se mora paziti na obolenja na konjski bolezni -
(malleus) pri konjih in drugih ekvidih, na tuberkulovi
pa pri govedih. Ti dve obolenji se ugotavljata 2 maleini.
zacijo, oziroma s tuberkulinizacijo, '

Vsaka nova Jival, ki s uporabi za profavajanje se-
ruma, se mora dati 7 dni v karanteno, preden se uvede



v skupno stajo, kjer so Zivali, od katerih se Ze dobiva
serum.
Clen 73.

Veaka Zival, od katere se dobiva serum, mora biti
aktivno ali pasivno imunizirana proti tetanusu, tako, da
ima zadostno koli¢ino tetaniénega antitoksina za ves Cas
uporabe za dobivanje serumov.

Clen 74.

Staja z zivalimi mora biti pod stalnim nadzorstvom
veterinarja, ki mora vsak dan najmanj enkrat obhoditi
stajo in se prepricati, da so vse Zivali zdrave in da ne
bolujejo na kaki bolezni. Veterinar mora najmanj enkrat
mesecéno totno in sistematsko pregledati vse Zivali in
svoje zapazbe vpisati v zapisnik, dolofen za vse namene.
Najmanj dvakrat na dan se mora meriti temperatura
vsem Zivalim in o tem voditi to¢en zapisnik.

Ukrepi opreznosti pri proizvodnji serumov.
Clen 75.

1. Laboratoriji, kjer se pripravljajo serumi, morajo
biti zadostno oddaljeni od hlevov in od drugih Zivali, da
bi se s tem izognilo tudi najmanjsi moZnosti vsake
onesnazbe, .

Laboratoriji morajo biti urejeni, da se morejo lahko
desinficirati v primeru kake infekcije,

9. Mora se imeti poseben prostor za odvzemanje
krvi, Zidovi tega prostora morajo biti nepropustni in se
morajo dati lahko umivati in desinficirati.

3. Ustanova mora imeli velike aparate za steriliza-
cijo, da more sterilizirati vse posode in stvari, ki pridejo
v dotiko s serumom. V €asu dela za serum mora biti vse
najéistejfe in najsterilneje, kolikor dopustajo te metode.

4. Prostor, kjer se preizkufa sterilnoet, jakost, ab-
normalna strupenost, mora ustrezati namenu. Proizvaja-
lec mora imeli zadostno Stevilo poskusnih Zivali z ustre-
zajoto namestitvijo in uredbo.

5. Proizvajalec mora imeti zadostno stevilo epruvel
in ostalih steklenih stvari poleg ostale aparature, ki je
potrebna za proizvajanje, preizkuSanje in kontrolo zdra-
vil bioloSkega izvora.

Clen 76.

Ako Zival, ki sluZi za proizvajanje serumov, oboli na
kaki kuZni bolezni razen one, ki more nastati od mikro-
bov, s katerimi se imunizira, ako kaZe tezke simptome
obolenja, ki se ne morejo spraviti v zvezo z imunizacijo,
mora proizvajalec seruma o tem takoj obvestiti kontrolni
urad. Ako dr¥avni kontrolor zahteva, da se Zival ubije,
se mora ubiti in izvrsiti avtopsija, z druge strani pa se
morajo storiti ukrepi, da se serum od take Zivali ne pro-
daja, niti ne daje v promet brez dovoljenja urada za
kontrolo zdravil bioloSkega izvora.

Ako je aviopsija pokazala, da je Zival obolela na
kuzni bolezni, nevarni za druge Zivali, sme driavni kon-
trolor prepovedat uporabo tudi drugih Zivali za proizva-
janje serumov. Kontrolor sme storiti ukrepe, ki jih sma-
tra za potrebne, da prepredi prodajo vsakega seruma, ki
bi mogel biti na ¥kodo ljudskemu zdravju,

V zelo nujnih primerih sme proizvajalec sam ubiti
7ival, o tem pa mora takoj obvestiti kontrolni urad. Ta
urad odnodlje svojega odposlanca, ki mora prisostvovati

avtopsijl
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Serumi.

A. Serumi proti streptokokom in sliéni
serumi, za katere se ne zahteva preiz-
kuSanje jakosti.

Clen 77.

Serum proti streptokokom je serum ali raztopina
proteina prediitenega seruma, dobljenega iz krvi konjev
ali drugih ekvid, ki so umetno imunizirani s kulturami
streptokokov ali z antigenom pripravljeni iz teh kultur,
Naziv seruma je: »Serum proti streptokokome.

Clen 78.

Serum proti streptokokom se more izdajati za tera-
pevigko uporabo:
_ 1. kot nativen, to je kot produkt dekantacije koagu~
lirane krvi ali plazme z dodatkom antiseptike;
2. kot preciSten, kadar vsebuje specifitna proti-
telesa.
Clen 79,

: Kadar se daje serum v promet, mora biti tekodina
bistra, eventualno z malo opalescenco in slabo usedlino.
Nativen serum ne sme imeti ved nego 10% beljako-
vine. Prefisfen serum ne sme imeti ved nego 12% be-
ljakovine, in Sele z dovoljenjem odbora za bioloke pro-
izvode 18% beljakovine. To velja tudi za vse ostale se-
rume.

Na etiketi mora biti naznadeno, ali je serum nativen
ali precisten, kolitina v kubinih em, kakor tudi vse po-
sameznosti, ki se zahtevajo s pravilnikom o polnitvi in
zamotavanju bioloSkih proisvodov.

Clen 80.

}{ullyre za proizvajanje serumov se morajo dati na
zah.tevan]e vedno na razpolaganje driavnemu kontro-
lorju, na zahtevanje pa se morajo poslati tudi drZzavnemu
kontrolnemu uradu, :

Clen 81.
Zapisniki se morajo voditiz
1. o izvoru kulture;

2. 0 naravi produkta, od katerega je kultura doblje-
na, in datum izolacije;

) 3 o nacinu pripravljanja kulture in antigena za imus

nizacijo; :

4. o kolitini vbrizganega antigena ali klie;

5. o datumu odvzemanja krvi Zivali;

6. o vseh poskusih, ki se moré¢jo narediti z enim se-
rumom, preden se da v promet:

a) o dekantaciji,*

b) o dodajanju antiseptika,

¢) o filtraciji,

¢) o preizkuSanju abnormalne st osti

d) o neskodljivosti, b LTINS

e) o jakosti,

f) o polnjenju,

g) 0 zamotavanju,

h) o dajanju v promet posameznih serij in o njiho
‘vem sestavu,

* Popravljeno; glej Stev. 200/LXX >Sluzbene
novine< z dne 3, septembra 1930, e -



B. Serumi proti disenteriji Siga-Kruze
in drugi serumi proti disenteriji.

Clen 82.

Serum proti disenteriji Siga-Kruze je serum ali glo-
bulin, ki vsebuje specifitna antitelesa, ter se dobiva od
konj ali drugih ekvid z imunizacijo 8 toksinom ali bak-
terialnimi telesi, od bacilov disenterije Siga-Kruze.

Clen 83.

Serum proti disenteriji Siga-Kruze se izdaja za te-
rapevtsko uporabe:

1. kot serum ali plazma, izlofen iz krvi imuniziranih
Zivali;

2. kot nativen sufen serum ali suSeni globulini, ki
vsebujejo specifitna antitelesa,

Clen 84.

Kadar se daje serum v promél v tekofem stanju, je
treba, da je ¢ist ali najved, da slabo opalescira, in ne
sme imeti veliko usedline. Nativen serum brez kakrine-
gakoli dodatka ne sme vsebovati ve nego 10% beljako-
vine. Raztopina antitoksitnih globulinov ne sme vsebo-
vati ved nego 18% beljakovine (§ 79.).

Clen 85.

Jakost seruma proti disenteriji Siga-Kruze se preiz-
kuSa z intravenozno injekcijo na misi s pomocjo standar-
diziranega seruma. Kot antitoksi¢na edinica se jemlje ti-
sta, ki jo je dolofila na konferenci v Zenevi leta 1028.
higienska sekeija drustva narodov Stev, C. 831.

Clen 86,

Na etiketi mora biti naznafeno poleg ostalega iz
flena 27. tudi, ali je serum nativen ali prefisden, ali je
Sufen ali ne; Stevilka serije, skupno Stevilo edinie, vse-
bina v kubiénih centimetrih v tekotem stanju ali Stevilo
edinic suhe snovi.

C., Drugi serumi proti disenteriji.

Clen 87. .

Za ostale serume proti disenteriji veljajo predpisi iz
Slena 77.

C. Serum proti daviei (difteriji.

,  'Clen 88.

Difteri¢ni antitoksin je serum ali-antitoksiéni globu-
lin, dobivan iz krvi konj, drugih ekvid, goved ali ovae,
i 80 imunizirani z difteriénim toksinom. Naziv sserum
Proti difterijic. )
‘Clen 89,

'Za edinico seruma in nadin titracije se usvajajo pred-
Pisi higienske sekeije drustva narodov na konferenci, ki
ie bila v Zenevi leta 1922,

Clen 50.

. Za _terapeviske namene se ne sme uporabljati difte-
Fiéni antitoksin, ako nima najmanj 400 antitoksi¢nih edi-
nie v enem kubignem centimetru.

- Za profilakti®ne namene se sme uporabljati serum 2z

anj 250 anitoksinimi edinicami v enem kubitnem

—

centimetru. Na profilakti®ni dozi mora biti zapisano: >ne
uporabljaj tega seruma za terapeviske namenec.

Clen 91.

Serum proti difteriji se more dajati v promet:

1. kot nativen ali kot plazma od konj, drugih ekvid,
goved ali ovac, imuniziranih z difteritnim toksinom;

2. kot globulin, ki vsebuje specifi¢ne antitoksine;

3. v prasku pripravljen od snovi, navedenih pod 1.
in 2, ki ne sme vsebovati nikakega antiseptika niti
kakrénekoli druge tuje snovi.

Clen 92,

Na etiketi mora biti naznadeno:

1. skupno Stevilo edinic v enem kubifnem centi-
metru in anpuli ali steklenidici;

2. Stevilka preparata;

3. koli¢ina, oznaSena v kubi¢nih centimetrih, poleg
ostalih predpisov.

D. Serum proti tetanusu,

Clen 93.

Tetanitni antitoksin je serum ali globulin, izlofen
iz krvi konj, drugih ekvid ali bovid, imuniziranih s teta-
niénim toksinom. Naziv njegov je »serum proti tetanusue.

Clen 94,

Za edinico in nafin titracije se usvajajo predpisi hi-
gienske sekcije druStva narodov, sprejeti na konferenci
o standardizaciji tetani¢nega antitoksina v Zenevi 1. 1926,

4’”!.“
e Clen 95“;1;[{:.

Tataniéni anlitoksin se ne smg dajati v promet, ako
nima najmanj 500 internacionalnily antitoksiénih edinic
v enem kubiénem centimetru, a 5000 antitoksi¢nih edinic
v gramu suhe tvarine.

Clen 96,

Serum proti tetanusu se daje v promet kot nativen
ali kot prefisten. Za njega veljajo ista dolotila kakor za
serum proti difteriji iz &élena 91. in 92.

Sklepna dolo€ila.

Clen 97.

Ostale preparate bioloskega izvora, ki niso omenjeni
v tem pravilniku, preizkuSa kontrolni urad po svojem
preudarku ter v soglasju z znanstvenimi predpisi.

Clen 98.

Metode in\naﬁina preizkuSanja, predplsane s tem
pravilnikom, sme minister za socialno politiko in narod-
no zdravje po zasliSanju odbora za bioloske proizvode
izpremeniti po potrebi in znanstvenem napredku.

Clen 99.
Ta pravilnik velja od dne razglasitve v sSluzbenih
novinahe,
8. stev, 10,920, dne 12. julija 1930.
Minister za socialno politiko
in narodno zdravje:
Nikola Preka s, r.



Na podstavi § 59. zakona o zatiranju nalezljivih bo-
lezni ter v soglasju s predsednikom ministrskega sveta
(zak. Stev. 455 z dne 3. novembra 1930.) predpisujem

Pravilnik
o preiskovanju in izsledovanju nalezljivih bo-
lezni in izvajanju potrebnih ukrepov.*

I. Preiskovanje in izsledovanje malezljivih belezni.

Clen 1. _
Higienski zavodi preiskujejo na svojem podrodju,
koliko in kako se akuine nalezljive bolezni pojavljajo
in Sirijo, zlasti tiste, ki se na3tevajo v zakonu o zatiranju
nalezljivih bolezni.
Clen 2.

Zaradi preiskovanja morajo zavodi:

_ 1. zbirati statistitne podatke, ki se nana¥ajo na gi-
banje nalezljivih bolezni, navedenih v § 1. zakona o
zatiranju nalezljivih bolezni, kakor tudi epidemiocloSke
podatke o izvorih in potih za prenos nalezljivih bolezni;

2.) preiskovati v kraju epidemije okolnosti, priprav-
ne za Sirjenje nalezljivih bolezni, zlasti pa biolofke in
socialne vzroke za endemidne bolezni, kolikor vplivajo
na njihovo vzdrianje in Zirjenje; pojave in gibanje na-
lezljivih bolezni v prodlosti; razmere, okolnosti, obifaje
in navade naroda, kolikor se nanafajo na nalezljive bo-
lezni, narodno zdravlienje, zdravila, obrambne in za&it-
ne ukrepe proti nalezljivim boleznim; prehrano, stano-
vanja, obleko, delo, poklite in pomanjkljivosti in ostalo,
kolikor vplivajo na pojit in Sirjenje nalezljivih bolezni;

8,) v krajih endatifénih nalezljivih bolezni, zlasti
pa Srevesnih, potem d¥f¥rije, 3kriatinke, pegavice in an-
traksa, sistematsko preiskovati vee odnoZaje in pojave,
ki podpirajo njih vzdrievanje in Firjenje,

Clen 3.

Kolera, kuga, pegavica, malteska mrzlica in goba-
vost se v ysakem primeru ugotovi tudi z laboratorij-
skimi metodami. Na la naéin se morajo ugotoviti tudi
trebudini legar, griza, difterija, nalezljivo vnetje mo’gan-
ske mrene, steklina, maleus in antraks, kadar se javijajo
v zadetku epidemije ali sporadicno.

BakterioloSko-seriolodki nadin ugotavljanja ebolenj
se more opustiti samo po odobrenju higienskega zavoda
pri pojava mnogodtevilnih primerov ob fasu epidemije,
ako je diagnoza 7e zadoslno ugotovljena.

Clen 4.

_Higienski zavodi in zdravstveni domovi morajo biti
oprémljeni z zadostnimi kolitinami sterilnih posod za
odvzemanje okuZenega materiala in s potrebnimi hra-
nilnimi podlagami ter jih oddajati na razpolaganje veem

zdravnikom, ki so obvezani posiljati okuleni material

na pregled.

* sSluibene mnovine kraljevine Jugoslavijec z dne
21, novembra 1930, 5. 268/XCI11/365 — Zakon gl. >Ur, ).«
5, 137/31 iz L 1930,

Clen 5.

Higienski zavedi organizirajo to.sluibo, dajejo po-
lrebna navodila in kontrolirajo delo te sluzbe ter o tem
obveiajo pristojna oblastva in centralni higienski zavod
v mesetnih poro&ilih. Zdravnike, ki so nemarljiyi v iz-
vrsevanju te dolmosti, prijavijajo pristojoi kraljevski
banski upravi, _

Clen 8,

KuZen in sumljiv material morajo,odvzemati in po-
filjati pristojnemu higienskemu zavodu ali zdravstvene-
mu domu vsi zdravniki v javni sluzbi — driavni, bano-
vinski in obGinski, zdravniki oliroznih uradov za zava-
rovanjo delaveev, bratovskih blagajnic (skladnic) in dru-
gih ustanov socialnega zavarovamja, Solski, prometni
zdravniki, zdrayniki zdravstvenih zadrug, kazenskih za-
vodov, bolniéni in vsi ostali zdravniki. postavijeni s
stalno plado ali nagrado za zdravljenje bolnikov ali v
higienski sluzbi.

Clen 7.

Material mora biti po predpisu zamotan, da je one-
mogodeno odpiranje in poskodovanje posod ob ¢asu pre-
nosa in izkljuéena vsaka nevarnost, da.se vsebina raz-
suje. Na zavoju mora biti oznateno sKuZen material, ne.
odpiraje.

Clen 8~

Ti pregledi se smatrajo za nujne in laboratoriji jih,
morajo vzeti takoj v delo in rezultat po najnujnefsi pott
dostaviti zdravniku, ki je poslal material, in pristojnemu
uradnemu zdravniku, Ako se porodilo dostavlja po tele-
fonu ali brzojavno, pofljejo zavodi tako] tudi pismeno po-
ro¢ilo po posti.

Clen 9.

Odjemanje, pofiljanje in preiskovanje kuinega ma-

' teriala se vrsi brezplafno, ako se we¥l po uradni doli-

nosti (§ 2. zakona o zatiranju nalezljivih bolezni).

Glen 10. "

Higienski zavodi izdelajo. navodila, kateri material
in kako se odvzema, zamotava in podilja na pregled, in
jih dostavijo veem zdravnikom svojega podrodja,

s Clen ill..h
' ) ] ‘e A ,‘_p.\l 2k d 'y

Higienski zavodi -morajo po. potrebi oskrbet! zdrav-
nike v javni sluzbi z vsemi potrebnimi specialnimi po-
sodami 7a odvzemanje kuZnega materiala.

) zdravie
ti za posamezne ede 788 ) ) 3
preglede po zasliSanju direltorjev higi~



Clen 14,

dravniki, ki posliejo material pa pregled, morajo
izpolniti 2z vsemi podatkl” poseben seznamek, ki obsega
rodbinsko in rojstno line obolelega, poklic, leta starosti,
kraj in ulico, na katero-bolezen se sumi, kratke podat-
ke o vainejsih znakih bolézni (lemperaturo, jezik, spu-
Baj, grlo itd.), kaj se podlje na pregled in kdaj se je
veel matlerial (dan in ure).

ll. Isvajanje pﬂl!bllh ukrepoy proti nalezljivim
‘bolesnim.

Clen 15.

. Higienski zavod mora, ¢im prejme porotilo o puja-
vu nalezljivih bolezni, v sporazumu s pristojnim zdrav-
nikom ukreniti podrobne preiskave na licu mesta in od-
rediti potrebne ukrepe po § 10. zakona o zatiranju na-
lezlfivih boleand,

Cim prefme higienski zavod zahtevo za pomod all
8im ugotovi, da fe v kakem okraju nalezljiva bolezen
Gefta all da se javlja podaljSano, mora odposlati svoje
xdrnvmke, in pomoZno osebje zaradi preiskovanja vzroka
Sirjenja in ukrenitve potrebnik ukrepov, dokler se bo-
lhan ne zatre.

¢Ien 16.

Vsak zdravnik, ki vrsi pregled bolnikov, mora, ako
ugotovi nalezljivo bolezen ali sumi na njo, dati bolniku
in njegovi okolici poleg navodila za zdravljenje tudi ob-
vestllo 0 vseh ukrepih promakse in takoj postopati po
pravilniku o prijavijanju nalezljivih bolezni.

Clen 17,

Pristojni wiravnik (§ 2, -_mkom o zatiranju nalezlji-
vih bolezni) mora takej, ko izve o nalezljivem obolenju,
na syojem podrocju izZvrditi vée ukrepe lokalnega zna-
taja zaradi zatora nadaljnjega firjenja, posebno pa po-
skrbeti za oddajo obolelih, za delno ceplienje in sprotno
desinfekeijo.

Oni morajo tudi*sedelovati v izvrievanju vseh ukre-
pov po § 15. tega pravilnika.

Cleq 18.

J nalezljivi bolezni endemijskega znafaja morajo
Ob¥insli, oziroma sreskitzdeavniki predloZiti pristojnim
higienskim ustanovamm obdirno porodilo o vseh &initeljih,
ki vplivajo na endemljskl znataj bolezni.

Clen 19,

-N v: rokur Brmesecev, ko dobi mot ta pnwlnik
:&ﬂn i, oziromha sreski zdravniki za svofe

vee podatke o endemifnost! posameznih nalezlfiv h

bolnml in jih dostavijo pristojnemu higienskemu zavo-

Clen 20.

Srezki a&mﬂ! ma” pravico zahtevafi potrebne epi-
demijoike podatke ‘od -vweh miravnikov svojega podrodja,
- wdravmiki pa so dolinl predioziti vee podwmv prede
Pisanem roku,

Aroamiag. t-.-l

¢l 21.

Ako imajo na svojih podrodjih vet endemijskih bo~
lezni ali ve¢ endemijskih ognjis¢, morajo direktorji higi-
enskih zavodov doloditi naért in razpored dela teh pre-
iskav in jib dostaviti pristojnim zdravnikom s toéno ozna-
Gbo roka, kdaj se bo pri njih preiskovalo.

Clen 22,

Da bl se ti ukrepi pravilno izvajali, morajo oblastva
obde uprave prve stopnje in obdine v veem podpirati pri-
stojne 2avode in zdravnike. (§§ 22. in 28, zakona o za-
tiranfu nalezljivih bolezni),

I11, Preventivni ukrepi proti akutnim nalesljivim
beleznim.

Clen 23,

O priliki preiskovanja kake nalezljive bolezni mora-
jo oblastva obée uprave prve stopnje in obdine po ob-
¢inskih zdravstvenih odborih ali drugih svojih organih
zdravnikom, ki opravljajo te posle, preskrbeti in dati
na razpolaganje po najhitrejsi poti ves material, ki je
sumljiv, da bi mogel biti vir infekcije, zlasti pa vodo in
Zivila. Pomagati morajo zdravnikom o priliki obhoda oku-
Zenih domov, da morejo zbrati od bolnikov okuleni ma-
terial, ki jim je potreben. (§ 27, zakona o zatiranju na-
lezljivih bolezni).

Clen 24.

Po predlogu zdravnika morajo oblastva oble uprave
prve stopnje in obéine lzvrievati prepovedi, kakor je
uparaba onesnaene pitne vode, prodaja in uporaba sum-
fjivih Zivil, zapiranje sumljivih peslovalnic in elitno (8§
9., 16, 27. zakona o zatiranju nalezljivih bolezni). i

Clen 25.

Ako se pojavijo kuga, kolera, rumena mrzlica, koze
in pegavica, mora na zahtevanje oblastva obde uprave
prve stopnje ob&ina postavili posebno straZo in ji na-
roditi, da tofno izvriuje zdravnikove odredbe, Isti ukre-
pl veljajo, ako se razdirijo tudi druge nalezljive bo-
lezni v vedji meri. Ako je polreba, in na zahievanje ob=
lastva oble uprave prve stopnje mora dali obdina enega
ali ved uradnikov in straZnikov

Clen 28

Ako boluje bolnik doma, odredi zdravnik vee po-
trebne ukrepe In fih priobdi ob&ini zaradl tofners iz-
vrievanja. Ali so ti ukrepi tudi pravilno izvrieni. 7a
to morajo poskrbetl ob&inska oblastva po svojth 2drav-
stventh odborth ali #lanth obfineke uprave ali posehnih
organih In o tel. predlo¥iti porofila sreskim zdravnikom
vsak teden.

Clen 27.

Ako zdravnik ugotovi, da se odrejeni ukrepi ne 12
vajajo ter da je dana nevarnost, da se bolezen Jiri, ima
pravico, poslati bolnika prisilno v oddelek za izoliranie
nalezljivih bolnikov (§ 12. zakona o zatiranju nmlnl]i-
vih bolemi).

Clen 28,

O domovih, v katerih se pojavi nalezliiva bolezen,
mora oblina voditi posebne knjige s temi podatki; 1.



zaporedna Stevilka; 2. ulica in Stevilka hife; 8. ime
domadina, v Cigar stanovanju se je pojavila obolelost;
4. kdo je prijavil obolelost; 5. kdaj se je ugotovilo obo-
lenje; 6. ali je hifa pod nadzoml:vom in od kdaj; 7. ka-
tera bolezen.

Istotako mcrrajo upravne obéine voditi tudi posebne
spiske vseh oseb, obolelih na nalezljivih boleznih, pose-
bej za vsako izmed njih, in sicer po teh podatkih: 1)
zaporedna Stevilka; 2) rodbinsko in rojstno ime; 8) po-
klic; 4) leta starosti; 5) ali je bil cepljen in kdaj; 6) kdaj
je obolel; 7) kdaj se je bolezen ugotovila; 8) kdo je bo-
lezen ugotovil; 9) kaj se je ukrenilo; 10) ali jo bolnik
odloden in kako; 11. dan ozdravljenja ali smrti; 12) kon-
trolni pregledi glede kliconostva,

Clen 20.

Kadar se pojavijo prvi primeri nalezljivih bolezni,
morajo pristojni zdravniki:

1) javno predavati o naravi bolezni in o nadinu za-
#ite prebivalstva;

2) dati navodila uditeljem in name3¢encem Sol in po-
treben material, da od dasa do Casa obvestajo dijake o
mevarnostih te bolezni;

8) razdiriti po obéini, Solah in po drugi pripravni
woti pouke o dotiéni bolezni;

4) v primeru endemijskih akutnih nalezljivih bolez-
ni morajo po dolofenem razporedu imeti ved predavanj,
in posebno z ozirom na vzroke, ki vzdriujejo bolezen v
endemiénem stanju;

5) predloziti takoj poro€ilo pristojnemu oblastvu.

Clen 30.

V kraju, kjer se ugotovi epidemija, se morejo za
jzvestna, podrocja prepovedati shodi, kjer se zbirajo ved-
je mase naroda (zbori, slave, sejmj itd.), kakor tudi po-
stopanje in kroSnjarjenje po teh krajih.

Odlotbe o tem izda ban na predlog direktorja higi-
enskega zavoda, na podrodju uprave mesta Beograda pa
upravnik mesta Beograda na predlog direktorja central-
nega higienskega zavoda,

Clen 31.

Kadar se na kakem podrodju pojavi bolezen, ki jo
fe treba prijaviti in ki se prenese s predmeli (zlasti z
fivili), se sme promet s temi predmeti popolnoma pre-
povedali ali narediti odvisen od izvesinih ukrepov.

Ta prepoved, oziroma omejitev se uporabi zlasti za
kraje, kjer je ugotovljeno, da se prebivalstvo ne drZi od-
redb, izdanih z namenom za zatiranje nalezljive bolezni.

V poslednjem primern se more odrediti tudi omeji-
fev osebnega prometa.

Odlothe o tem izda ban na predlog direktorja higi-
enskega zayoda, na podrotju uprave mesta Beograda pa
upraynik meala Beograda na predlog direktorja central-
nega higienskega zavoda,

Clen 82
V vsakem primeru, kadar se pojavi kuga, kolera,
rumena mrzlica, koze ali pegavica, s6 morejo odrediti
tudi omejitve osebnega prometa med prebivvaiswom v
okuZenem kraju samem. Isto velja tud.t za odhod iz teh

krajev.
i Glen 83.

¥ krajih, kier se pojavi kaka vreta legarja,

griza,
kolera, se sme po potrebi omejiti ali prepovedati upora-

96

—

ba studencev, vodnjakov, vodovoda, potokov in drugib
vod, o katerih se sumi, da so okuZene, _

Prepoved se ne nanada’'na vodo, ki se uporablja za
prometne in industrijske namene, kolikor bi to ne bilo
v zvezi 8 proizvajanjem Zivil in drugih pitnih sredstev,

Pri vsakem prenosu bolnika ali osebe pod sumom
nalezljive bolezni se mora postopati po predpisih, ki ve-
ljajo tudi za izolacijo od dotiénih’ bolezni.

V ¢asu nalezljivih ali sumljivih belezni se ne smejo
uporabljati za prenos bolnikov prevozna sredstva, ki so
v javnem prometu (najemni wwvi framvaji, omnibus).

Uporabl,leno prevozno s;edqtvo se razkuz;, osebe, ki
so pri prenosu sodelovale, pa s¢ Smatrajo, 80 pod
sumom okuZbe.

Za prenos po Zeleznici {n pnrnﬂ;:h veljajo posebni
predpisi tudi za prenos umrl'h na nalezljivih boleznih.

Clen 34.

Kadar se pojavijo bolezni, ki se morajo obvemo prl-
javiti in ki se prenafajo po Zivalih, posebno pa pegavi-
ca, legar, kuga, vajlova bolezen in rumena mrzlica, se
smem izdati pnprn\ne odredbe za unifevanje in odstra-
njanje podgan in misi in drugih ﬂvali komarjev, mr-

cesa in sl
Clen 35.

Zaradi ngotovitve bolezni ali kontrole ne ame nikdo
zabraniti zdravnikom, ki so pozvani preprefavati akutne
nalezljive bolezni, zgradb in prostor{w, za katere se su-
mi, da so okuZeni.

L ]

Clen 36,

PritoZbe zoper odlodbe, iuleme za zatiranje akutnfh
nalezljivih bolezni, nimajo od.lniilna modi razen, Imdar
so vloZene proti kazenskim razsodbam

Clen B7.

Kdor se pregresi zoper predpis tega pravilnika, se
kaznuje po dologilu § 61. zﬁkm‘la o mtlran]u nalezljivib

bolezni. _
Clen 88, %

Ta pravilnik stopi v velinvb z dnom razglasltvo v
»Shizbenih novinah.

V Beogradu, due 4. nuwamhl‘a 1930 S. #. 5869!90

Minister za socialno politiko
- " in mnarodno zdravje:
Nikola Preka s. .

., A g
Na podstavi pooblastila §°10. zakona. o osnovanju
Sokola kraljevine Jugns]avi]p: chﬂpisujem naslednji
Pravilnik
o ugodnostih na drzavnih Zeleznicah in 1ad-

Jah v drzavni eksploataciji za Sokol kra];(e-
vine Jugod'gvhz:.* i Ve

§1.

1. Letne brezplatne karte L ragreda na ime za vee
Zelemiike proge in ladijske: proge: sdoblvuo

"Sluﬂ)onamhehcw o de8

20. decembra 1980, H.mfcm...m*ﬂnrh
&t 35/11 1z 1, 1980, e tos 1”_,{

Pt

Ry



a) Prvi namestnik staresine saveza Sokola kralje-
vine Jugoslavije; 3

b) nadelnik in nafelnica saveza;

¢) predsednik prosvelnega odbora.

i Te karte izdaja generalna direkcija drZzavnih Zeleznie
in karte veljajo same 2z legitimacijo, izdano po savezu
na ime.

., Navedene osebe imajo pravico do lelne brezplalne
karte, dokler so na:&vojem.poloZaju. Savez mora vsako
izpremembo navedenily funkcijonarjev takoj javiti gene-
ralni direkeiji drzavaih Zeleznic in prijavi priloZiti letno
brezplatno karto dotedanjega funkcijonarja. V nasproi-
nem se letna karta za novega funkcijonarja ne izda,

2. Izvrini odbor saveza dobiva dve leini brezimen-
ski brezplafni karti 1. razreda za vse ZelezniSke proge
in ladijske proge. Te karte izdaja generalna direkeija,
in one veljajo z legitimacijo in s potrdilom Saveza, da
je dotitnik ¢lan izvrSnega odbora uprave Saveza.
Saveza. e 4

8. Clani uprave saveza, ki stanujejo zunaj Beograda,
dobivajo breszplatne; karte za posamezna potovanja 1.
Tazreda za brzovlake in za potnilke ladje za potovanja
na seje uprave in za' povratek domov.

Te karte, ki se morajos za vsako potovanje posebej
zahtevati, izdaja na zahtevo uprave saveza generalna di-
rekcija driavnih Zeleéznic, kateri dostavi uprava saveza
vsako leto imena svojih ¢lapov z oznacbo kraja njiho-
vega stalnega bivalisda, Istotako mora uprava saveza
generalni direkeiji javiti vsako nastalo izpremembo.

4. Vsaka sokolska Jupa dobiva po dve letni brez-
pladni karti II. razreda za Yeleznike proge in I, raz-
reda za ladje za potovanja v svojem podrodju, kakor tudi
od sedeZa Zupe do Beograda in nazaj.

Te brezpladne karte izdaja za Zelezni¥ke proge tista
Oblastna  direkeija driavoih Zeleznic, na koje ozemlju
ie sede? Jupe, za ladijske proge pa direkcija redne plo-
Vitve kraljevine Jugoslavife. Karte veljajo samo z legiti-
Wacijo dotine sokolske Zupe,

§ 2
Clani, Slanice, naraséajniki in naraftajke, kakor tudi

MoSka in Zenska deca Sokola kraljevine Jugos'avije uZi-
Vajo, kadar delajo drustvene zlete, oziroma zlete ali kadar
Plujejo na letovanfe ali' zaradi udeleZbe na sokolskih
Dastopih ali na Zupnih ali” saveznih letnih skup3&inah
ali tedajih, ugodnost'na voinji s 50% normalne vozne
Cene v drugem in tretfem razredu potniskih vlakev,

_ v pryem in drugem razredu potniskih ladij, ako
Potujejo v gkupinah najméanj po 10 oseb. Vsi tlani sku-
morajo potovati v enem in istem razredu. Ne 7elez-
morejo skupine z pajmanj 15 osebami na ruzdaljo

- 100 km uporabljati tudi brzovlake.

/Vsak glan mora imeti &lansko legitimacij. Razen
tega mora sokolsko drudtvo izdati vodji skupine posebno
Potrdilo v dveh izvodih po priloZenem vzorcu. Potrdilo
velia za yoinjo tja in nazaj na oznadeni progi, in sicer
Potovanju na letovanje 3 mesece, v ostalih primerih
14 dui, rafunaje dan izdaje za prvi dan. Voinja se
ore zacdeti katerikoli dun, toda zavrsiti se mora v roku

potrdila. ‘Povratek se mora izvrSiti na isti
L, na kateri je skupina dopotovala, Pri kombiniranem
se mora lzdati posebne potrdilo za Zelezniko

pa za ladijsko progo.
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Odhodna postaja (agencija) Zigosa pri odbodu ob izda-
janju voznih kart z ugodnosljo oba izvoda potrdila s svo-
jim Zigom z datumom, obdrii en izvod potrdila, drugega
pa vrne vodji skupine. Vstopna postaja (agencija) Zigosa
potrdilo ob povratku istolako s svojim Zigom z datumom.

Po konéanem potovanju ‘se inora  potrdilo izrociti
odhodni poslaji (agenciji). Pri pregledu voznih kart mora
vodja skupine pokazati ZelezniSkemu, oziroma'ladijske-
mu kontrolnemu osebju potrdilo z voznimi, kartami, ¢lani
skupine pa svoje legitimacije. - Ny

Prekiniti voZnjo je dovoljeno, samo celi skupini, po
§ 25 2. 0. u. Prav tako je prehod iz II11. v 1I. vozovni raz-
red, oziroma iz II, v 1. ladijski razred ali prehod v brzo-
vlak dopusden samo celi skupini proti doplatilu razlike
po zniZani vozni cenl

Ako sestoji skupina iz ved ko 30 oseb, mora vodja
skupine potovanje prijaviti Sefu vstopne postaje pri od-
hodu, oziroma vstopni postaji pri povratku vsaj 24 ur
pred odhodom vlaka.

§ 3
O priliki vsesokolskih zletov v drZaviali inozemstvu
uzivajo ¢lani, ¢laniee, naras¢ajniki, narasdéajke, kakor
tudi moska in Zenska deca Sokola kraljevine Jugoslavije
na Zeleznicah in ladjah tako za posamezna polovanja,
kakor tudi za potovanja v skupinah ugodnost na voinji
za 75% mnormalne vozne cene. Natanénejsa dolodila glede
izkoris¢anja ugodnosti izda generalna direkecija drZzavnih

7Zeleznic za vsak izlet posebej.

§ 4.

Kadar potujejo sokolska drustva na zlete, na javne
nastope ali na letovanje, uZivajo brezplaten prevoz po-
trebnega orodja za vezbanje od postaje, ki je najblizja
kraju njihovega sedeza, do postaje, ki je najblizja kraju;
kjer se vrdi zlet ali javni nastop oziroma kjer drustvo
letuje, in nazaj. .

To ugodnost dovoljuje tista oblastna direkeija driav-
nili Zeleznic, na koje podrodju ima drudtvo svoj sedeZ,
za ladijske proge pa direkeija recne plovitye kraljevine,
Jugoslavije. Za prevoz se izdaja nakaznica, Pri kombi-
niranem prevozu je potrebna posebna nakaznica za pre-
voz po Zeleznici in posebna za prevoz z ladjo.

§ 5.
Ta pravilnik stopi v veljavo dne 1. decembra.1930..
V Beogradu, dne 29, novembra 1980,

Minister za promet
Laz. Radivojevié s. r.

\
Priloga:
(Potrdilo za potovanje &lanov Sokola kraljevine J
slavije.) "
¥me drudtva; y ¢4 s u v e nnssses
| Potrdilo

za potovanje skupine dlanov zgoraj omenjenega drufitva
na zlet — javen nastop — letovanje — letno skupddino
za polovico vozne cene po § 2. pravilnika o ugodnostib



na drZavnih Zeleznicah in ladjah v driavni eksploataciji
za Sokola kraljevine Jugoslavije:
R)od s 4t ]a 0l ot W o o IR e
Odhnd: 48 8 88 8 8B s s sas 19..
Povratek:
b) Ime vodje skupine: .. :
¢) Imena veeh &lanov, ki skupno potujejo: .. ...«
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&) Skupno Stevilo potnikov: ..
Vse poimensko navedene osebe imajo flanske legi-
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To .poh'dilo velja za zlet — javen nastop — letno
skupifino 14 dni, za letovanje pa 3 mesece od dne, ka-
tecega je izdano.

Im-lo.-.ttloannulgng

v.".l'l‘l.....l.-

Zig in podpis dru¥tva:
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Minister za finance je izdal vsem daviénim oblastvom
pod O. P. Stey. 91851 z dne 12. decembra 1980. naslednjo

Naredbo:

Odplaéilo davénih zaostankov po starih zako-
nih o neposrednih davkih in o davku na po-
slovni promet.*

sDavini zaostanki od zadoléitve po starih zakonih o
neposrednih davkih in o davku na poslovni promet, ki
se pokaiejo koncem leta 1930., se morejo odpladati v
enakih obrokih v najve¢ petih zaporednih letih, pofensi
od dne 1. januarja 1931, ter po naslednjih pravilih:

1) odpladila v teku leta 1020, in 1930. se smatrajo
izjemno od zakonskih predpisov, da gredo prvensiveno
ua rafun oddolZitve zadolienih davkov po novem zakonu.

2) ako so s temi odpladili kriti zadolZeni zneski po
novem zakonu za leto 1829, im 1880, se preseiek, ki
ostane, odbije od prenesenega dolga koncem leta 1928.
in ostanek smatra za davéni dolg po starih zakonih;

3) ako se z odpladili v teku leta 1920, in 1930. ne
pokrijejo niti zadolZeni zneski po novem zakonu, se sma-
tra za davini dolg po starib zakonih tista vsota, ki je
prenesena iz leta 1928.; . _

4) tako ugotovljena vsota dolga od zadolZitve po sta-
rih zakonih se vpi%e z rdedo tinto v-drugi razpredelek
daydne glavne knjige in potem razdeli na pet enakih

»Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne |

13, decembra 1980, 3. 287/XCIX/619.
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delov, izmed katerih je treba prvega placati najkesneje
v teku leta 1931, drugega v teku leta 1982, tretjega v
teku leta 1933, Cetrtega v teku -leln 1934. in petega v
teku leta 1935.;

b) vsak del se lahko plada v dveh enakih letnih
obrokih, od katerih je treba prvega pladati najkesneje
do 15. dne avgusta, drugega 'pa najkesneje do 15. dne
novembra vsakega dotitnega leta; © - _

6) za tako ugotovljene vsote dolga od zadélZitve po
starih zakonih se vratunajo-8-odstotne obresti od dneva
pladila.

ZadolZitve po novem davénem zakonu se ne morejo
v nobenem primeru poslulévati' tukaj dolofenih ‘odpla«
Cilnih rokov niti pogodovane obrestne stopnje 8 %,

V Beogradu, dne 12, decembra 1930, St. 91.851/I11,
Iz oddelka za davke ministrstya za finanee,

45.

Odlocba
ministra za promet.*:

Na podstavi § 66. uredbe o' organizacijl ministrstva
za promet in prometne sluibe kraljevine Srboy, Hrva-
tov in Slovencev iz leta 1927."

odlo_&am, K]
v interesu laijega opravljanja sluibe,

da se v § 1. uredbe o organizaciji ministrstva za promet
in prometne sluzbe iz leta 1927, ki se je dopolnil z od-
lotbo M. 8. Stev. 2003/29, med osmim in devetim’odstav-
kom kot nov odstavek vstavi naslédnje: >V primeru po-
trebe ter ob pomanjkanju pripravnih oseb iz predhod-
nega odstavka sme minister za promet e tri leta, po za«
slidanju strokovnega sveta, predlagati tudi osebe iz dru-
gih strok z najmanj 15 leti driavne sluZbe.c

Po tem se mora celokupno besedilo izprememb 2
odlotbo M. 8. 3tev. 200820 in teh [zprememb glasiti:

>Ministru za promet Je neposredno podrejen za iz~
vrievanje ministrove kontrole celokupnega prometa ge-
neralni inspektor celokupnega promela, ki more imetl
éin in plafo uradnika prve kategorije druge skupine.

>Generalnemu inspektorju celokupnega prometa sta
dodeljena najved dva uradnika prye in dya uradnika
druge ali niZje kalegorije, po potrebi pa mu more mini-
ster prideliti na sluibo tudi vedje tevilo uradnikov dru-
ge ali niZje kategorije.. . ., .

»Generalni inspektor celokupnéga ota se
postavlja z ulnnom_ na predlog mimistra m» iz vpr:t‘
uradnikov prometnega resora prve:kategorije z najmanj
15 let driavo siube, ., . g

>V primeru potrebe ter ob-poman pripravfh
oseb iz predhodnega odstavka sme fhﬁm 5%1
Se tri leta, po zaslifanju strokovnega sveta, prediagati

‘osebe iz drugih strok z najman 15 leti driavne

»Delokrog dela generalnegs; inspektorfa celokupne”
ga prometa predpi¥e minister za promet.c: )

* >Sluthene novine kralfévine. Jugoslaviiéc. 'z |
20. deoambre 1000, . 2020 LSRRG 8 das,
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Ta moja odlodba se natisne takoj v »SluZbenih no- | skem glavarstvu v Ljubljani za kontraktualnega uradni-

vinah kraljevine Jugoslavijec.
V Beogradu, due 3. julija 1930. ¥tev. 12788/30.

Minister za promet
Laz. Radivojevié s. 1.

Ta odlofba je objavljena v >SluZbenih novinahe St
201 z dne 18. decembra 1930., od katerega dne tudi velja.

LA

Razne objave iz ,,Sluzbenih
. 6

novin .

Btevilka 204 z dne 28 decembra 1930.:

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 8. novem-
bra 1980.: Napredovali So: v 1. skupino II. kategorije
Berneti¢-Majer Valerija, ufiteljica v BreZi-
cah, dosedaj v 2. skupini'Il. kategorije; v 2. skupino IL
kategorije: Osana-Dietz Hermina, uliteljica v
Sori, dosedaj v 8. skupiui Il kategorije; Lapajne
Ivan, upravitel] meitanske fole v Vojniku.

Odlok ministra za'gradbe z dne 29. novembra 1930.:
Premesc¢eni so v istem svojstvu: k p. t. uradu v Breznem
‘Kasjak Marija, p. 1 uradnica v 8. skupini IL. ka-
tegorije pri p. t. uradu v Dobrni, na lastno profnjo; k
P. t. uradu v Dobrni Kraje¢ Ivanka, p. t urad-
nica v 3. skupini I1. kdtegorije pri p. t. uradu v Ljublja-
ni 1., po potrebi sluibe; k p. . uradu v Kranju Kolar
Marija ». t. uradnica v 3. skupini Il. kategorije pri
p. t. ura © ¢ Ljubljani 7., po potrebi sluzbe; k p. t.
uradu v L!=uljani 1.: Smerdu Roza, p.t uradniea
V 4, skupini Il. kategorije pri p. t. uradu v TrZiéu. po
potrebi slube, in Znidarid Frane, p. t. uradnik
v 8, skupini Il. kategorije pri p. t. uradu na Jesenicah,

~Da lastno prodnjo; k ML terenski t. t. L sekeiji v Ljub-
lani: Furlan Alojzij, praktiéni tehnik v 3. sku
Pini IIl. kategorije; Kav&id Ivan, praktiéni tehnik
v 8. skupini II1, kategoriji; Cerkvenik Miroslav
in Kavdi& Silvester, praktina tehnika v 3. sku-
pini 111, kategorije pri p. t. uradu v Ljubljani 1., po po-
Mrebl sluzbe; k p. L. uradu v Mariboru 1.: Ferjané&ié
Josipina, p. t. manipulantinja v 8. skupini IIL ka.
‘tegorije pri p. t. uradu v MeZicah, po potrebi sluZbe; k
P L uradu v MeZicah: Facini Angela, p. L. uradni-
ea v 8. skupini II. kategorije pri p. t. uradu v Ljublja-

ni 1., po potrebi sluibe; k p. t. uradu v Planini pri Ra.’

keku Grims Mara, p.t uradica v 8. skupini II. ka-
tegorife pri p. t. uradu v Skotji Loki, na lastno proinjo;
k p. t. uradu v 8kotji Loki Bernik Angela, p. t.
‘uradniea v 8. skupini Il. kategorije pri p. t. uradu v
Planini pri Rakeku, na lastno pro¥njo,
Btevilka 205 z dne 24. decembra 1080.:

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 8, decem-
‘bra 1980.; Pomaknjeni so v 8. skupino I kategorije: dr.
‘Jan¥id Ivan, stareina driavnega toZilstva v Ma-
riboru; Barle Gustav, starefina driavnega tofil-
stva v Novem mestu, in dr. Hojnik Ivan, namestnik
driavnega toilen v Mariboru, dosedaj vsi v 4-a skupini
L kategorije. '

Odlok ministra za Sume in rudnike z dne 11. de-
Sembra 1980.: Postavljen jo po potrebi slufbe pri rudar-

ka inZ Rudol Dufan, dosedaj kontraktualni profe-
gor na rudarski Soli v Celju.

Stevilka 296 z dne 25. decembra 1930.:

Ukaz Njegovega Velifanstva kralja z dne 27. novem-
bra 1930.: Napredovali so na driavni tehniéni Soli v
Ljubljani: za profesorja v 4-a skupini 1. kategorije Treo
Rudolt, profesor v 4. skupini I, kategorije na isti
Soli; za profesorja v 4. skupini 1. kategorije Turnsek
Viktor, profesor v 5. skupini L. kategorije na isti
Soli; za profesorja v 6. skupini 1. Kategorije Kos Goj-
mir Anton in Znidaréid¢ Ivan, profesorja v
7. skupini I. kalegorije na isti Soli; na drZavni dvoraz-
redni trgovski Soli v Ljubljani: za profesorja v 6. skupi-
ni L. kategorije Sifrer Ana, profesorica v 7. skupini
1. kategorije na isli Soli.

Btevilka 207 7 dne 26. decembra 1930.: :

: Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z-dne 11. decem-
bra 1930.: Postavljen je po potrebi sluibe za davénega
kontrolorja v 2. skupini II. kategorije pri davéni upravi
v Slovenjgradeu Staré Josip, davini kontrolor v
isti skupini in kategoriji pri davéni upravi v Novem me-
stu,

Odlok ministra za finance z dne 22. novembra 1930.:
Upokojen je Jurak Josip, davkar v 3, skupini IL
kategorije pri davéni upravi v Novem mestu.

Odlok ministra za gradbe z dne 5. decembra 1930.:
Postavljen je za tehnika v 4. skupini II. kategorije
Suinik Ivan, pripravnik v 5. skupini 11, kategorije

i p. t. uradu v Ljubljani 1.

~.evilka 298 z dne 27. decembra 1930.:

Ukaz Njezovega Velidansiva kralja z dne 27. novem-
L.. '930,: Postavljeni so v Dravski banovini: za nadelni-
ka .pravnega oddelka kraljevske banske uprave Drav-
ske banovine v B8-a skupini I. kategorije dr. Leon F.
Staré, natelnik istega oddelka v 8. skupini L. katego-
rije; za policijskega svetnika policijske uprave v Ljub-
ljani v 4. skupini I. kategorije Kokalj J, Viktor,
policijski svetnik pri isti uprav v 5, skupini L. kategorije;
za policijskega svelnika policijske uprive v Ljubljani v
4. skupini 1. kategorije Del Fins d. Avgust, po-
policijski svetnik pri isti uprav. v 5. skupini I. kategorije;
za banskega svelnika kraljevske banske uprave Dravske
banovine v b5. skupini 1. kategorije dr. Bogataj J.
Lovro, policijski svetnik pri isti upravi v isti skupini
in kategoriji; za sekretarja sreskega nacelstva v Kadov-
ljiei v . skupini L. kategorije dr. Vidic J. Janko,
sekretar pri ivlem nalelstvu v 6. skupini 1. kategorije;
za sreskega podnaelnika v Murski Soboti v 5. skupini 1.
kategorije dr. Bratina F. Frane, sreski podnagel-
nik istega sreza v 6. skupini 1. kategorije; za sekretarja
kraljevske beuske uprave Dravske banovine v 6, skupini
I. kategorije’Legat J. Ivan, vidji pristav pri isti
upravi v 7. skupini L. kategorije; za upravnd-pisarnitke-
ga uradnika pri sreskem nabelstva v Ljubljani v 1. &ku-
pini 1L kategorije Kratochwill K. ‘Kamilo,
upravno-pisarniSki uradnik pri istem nadelstva v 2. sku-
pini IIL Kategorije; za upravno-pisarnifkega uradnika
pri sreskem nafelstvu v Kofevju v 1. skupini III, kate-
gorije Erker J. Viktor, upravno-pisarniki urad-
nik pri istem nafelstvu v 2, skupini III. kategorije; za
upravno-pisarnifkega uradnika pri sreskem nadelstvu v
Celju v 1. skupini III kategoirje Kacjan F. Fran,
upravno-pisarni¥ki uradnik pri istem padelstvu v 2, gku:
pini III kategorije; za upravno-pisarniskega uradni



kraljevske banske uprave Dravske banovine v 1. skupini
I11. kategorije Zadnikar H. Josip, upravno-pi-
sarnifki uradnik pri isti upravi v 2. skupini IIL katego-
rije za upravno-pisarniikega uradnika pri sreskem na-
delstva v Litiji v 1. skupini IIL. kategorije Plesnicar
F. Fran, upravno-pisarni8ki uradnik pri istem nadel-
stvu v 2. skupini III. kategorije in za upravno-pisarni-
Skega uradnika pri sreskem nadelstva v Mariboru — lev
breg v 1. skupini III. kategorije Kropejl. Albert,
upravno-pisarniski uradnik prii stem nadelstvu v 2. sku-
pini I1I. kategorije.

Stevilka 300 z dne 30. decembra 1930.;

Ukaz Njegovega Velifantva kralja z dne 15. decem-
bra 1930.: Upokojeni so pri direkeiji drZavnih Zeleznic v
Ljubljani: Dolene¢ Josip, Zerhar Josip in
Klun Anton, vsi uradniki v 1. skupini III. katego-
rije; Si¢ Josip, uradnik v 1. skupini IIL. kategorije;
Stajner Miha, uradnik v 1. skupini III. kategorije.

Stevilka 1 z dne 1. januarja 1931.:

Ukaz Njegovega Veli¢anstva kralja z dne 15. decem-
bra 1930.: Preme3&eni so po potrebi sluibe: za Sumar-
kategoriji ter Sef Sumske uprave v Kranjski gori; za Su-
marskega referenta pri sreskem nacelstvu v Ljubljani
Miklavié Frane, Sumarski svetnik v isti skupini in
kategoriji ter Sef Sumske uprave v Kranjski gori, za Su-
marskega svetnika v isti skupini in kategoriji pri Sum.
ski direkeiji djurdjevacke imovinske ob&ine v Belovaru
Roter Ivan, Sumarski svetnik v isti skupini in kate-
goriji ter Sef Sumske uprave v Kranjski gori.

Odlok ministra pravde z dne 12. oktobra 1930.: Na-
predoval je v 7. skupino L kategorije Jagodi¢ Jo-

.8ip, arhivar Skofijskega ordinarijata v Ljubljani v 8.
skupini I. kategorije.

Odlok pomo€nika ministra za finance z dne 2. de-
cembra 1930.: Napredovala sta za pomoZna arhivarja v
8. skupini III. kategorije pri finanéni direkeiji v Ljub-
ljani Kugovnik Slavko in Gogala Vilko, ar-
hivska pripravnika v 4. skupini III. kategorije pri isti
financni direkeiji.

Odlok pomofnika ministra za finance z dne 2. de
cembra 1980.: Napredovali so za glavne arhivarje v 2
skupini 1IL. kategorije pri finanéni direkeiji v Ljubljani
Bradtko Anton, Vederin Rudoll, SuSter-
€i¢ Evgen, Kovac¢i¢ Franc. Kramer Ivan
in Vedam Josip, pomoini arhivarji v 3. skupini
111. kategorije pri isli financni drekeiji.

Stevlka 2 z dne 2. januarja 1931.:
Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 15. decem-
bra 1980.: Postavljena sta: za komandanta Dravske divi-
zijske oblasti divizijski general Ili¢ S. Bogoljub,
naznafen za komandanla zetske divizijske oblasti; za vr-
gilea dolZnosti komandanta Sumadijske divizijske oblasti
generalStabni brigadni general Veselinovié¢ D.Jo
van, dosedaj vriilee dolZnosti komandanta dravske di-
vizijske oblasti.
Stevilka 4 z dne 5. januarja 1931.:
Koledar, ki ga je prepovedano uvaiati in raziirjati
7 odlokom ministrstva za notranje*posle z dne 20.

decembra 1980., I. No. 89.412, je prepovedano uvaZati v
naSo drZavo in razdirjati v njej spominsko knjigo — ko-

ledar za L. 1931, »Dem Andenken.an Karl von Osterreich,
Kaiser und Koénige, Gedichtnis-Jahrbuch Kalender 1831.,
ki je posvelen izkljutno legitimistiéni propagandi.

Z odlokom ministrstva za notranje posle z dne 30,
decembra 1930., 1. No. 80.646, je prepovedano uvaZali v
nafo drZavo in razdirjati v njej koledar za 1. 1931, »Hr-
valski List i Danica Hrvatskae, ki ga je izdal Ivan Kre-
8i¢ v jugoslovanskem jeziku v Newyorku,

Z odlokom ministrstva za notranje posle z dne 30.
decembra 1930, 1. No. 39.647, je prepovedano uvaZati v
naSo drZavo in razSirjati v njej koledar za 1. 1931. 3D=l-
nike, ki je bil izdan v ¢efkoslovagkem jeziku v Ameriki,
radi njegove Cislo komunistiéne vsebine.

Knjiga, ki jo je prepovedano uvaiati in razSirjati.

Z odlokom ministrstva za notranje posle z dne 29.
decembra 1930., 1. No. 39.414, je prepovedano uvaZati v
naso drzavo in raziirjali v njej knjigo »Almanahul Bana-
tuluie 1. 1931., ki je bila izdana v rumunskem jeziku v
TemesSvaru.

Z odlokom ministrstva za notranje posle z dne 20.
decembra 1030, 1. No. 39.414, je prepovedano uvaZali v
naso drzavo in razsirjati v njej knjigo v »Vorsicht, Feind
hort mite, ki jo je izdala zalozba Neufeld und Henins v
Berlinu, ker se slikajo v njej tendenciozno dogodki v biv«
§i kraljevini Srbiji. '
Stevilka 5 z dne 9. januarja 1931.:

Trofarina na Zganje in Spirit. Minister za finance je
izdal na podstavi ¢l. 86. zakona o drzavni troSarini pod
§t. 97.335 z danasnjim dnem la-le odlok:

Da je smalrati za Zganje in pabirati od njih trosari-
no po nizji stopnji samo one destilate sadja, vina in vip-
skih tropin, otrobov, ki ob proizvodnji ne vsebujejo ved
ko 607 alkohola; za destilate, ki vsebujejo vet ko 60%,
se mora placali drzavna troSarvina kakor za Spiril, izde-
lan v industrijskib tovarnah Zpirita.

St. 97.355. — Iz davinega oddelka ministrstva za [li-
nance v Beogradu, dne 31. decembra 1930.

Stevilka 6 z dne 10. januarja 1031.:

Ukaz Njegovega VeliCanstva kralja z dne 19, decem-
bra 1930.: Postayljena sta po potrebi sluzbe: za finané-
nega svetnika v 4. skupini I. kategorije pri finanéni di-
rekeiji v Ljubljani Mozeti¢ Josip, finan¥ni svetnik
v isti skupini in kategoriji pr Hnanéni direkeiji v Sara-
jevu: za finantnega svetnika v 4-a skupini I. kategorije
pri finanéni direkeiji v Sarajevu Sedlar Qustav,
finanfni svetnik v isti skupini in kategoriji pri finang-
nem inSpektoratu v Mariboru, '

Stevilka 8 z dne 18. januarja 1931.:

Odlok ministra za notranje posle z dne 16. decem-
bra 1930.: Postavljen je po potrebi sluZbe za pomoZnega
sekretarja pri Zelezniski in obmejni policiji v Mariboru
v 8. skupini IL kategorije Knez J. Anton, policijski
pristav pri sreskem nafelstvu v Ptuju v isti skupini in
kategoriji.

Stevilka 9 z dne 14. januarja 1981.:

Odlok ministra za finance z dne 25. decembra 1930.:
Napredoval je za pristava v 8, skupini L kategorije pri
:h'iavnem pravobranilstvu v ILjub jani Kozelj Mi-

an, pripravnik v 9. skupini I. kategoriie pr i
o oty P , &gqr_ue pri istem pra-

Jzdaja kraljeveka banska uprava Dravske banovine: njen predstavoik
- - Ljubljani; njen predstavaik; Olmas

Tiska in zalaga; Tiskarna »Merkure y

-

in odgovorni urednik: Pobar Robert vy uﬁ— :
¥ Ljubljani, i



